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Zweite Veröffentlichung 

1. Firma (Name) und Sitz der übertragenden Vorsorgeein-
richtung: 
Versicherungskasse des Bankgeschäftes Rüd, 
Blass & Cie AG, Zürich

2. Firma (Name) und Sitz der übernehmenden Vorsorge-
einrichtung: 
Fondation de prévoyance en faveur du personnel 
de la Deutsche Bank (Suisse) SA et des sociétés 
connexes, Genève

3. Fusionsvertrag vom: 10.06.2008
4. Anmeldefrist für Forderungen: 12.01.2009
5. Anmeldestelle für Forderungen: 

Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la Deut-
sche Bank (Suisse) SA et des sociétés connexes, Place des 
Bergues 3, 1211 Genève 

6. Hinweis: Die Gläubiger der (unter Ziff. 1 aufgeführten)
übertragenden Vorsorgeeinrichtung können ihre Forde-
rungen gemäss Art. 96 FusG anmelden und Sicherstel-
lung verlangen.

7. Bemerkungen: Die Versicherten haben gemäss Art. 96
Abs. 3 FusG keinen Anspruch auf Sicherstellung.

Amt für berufliche Vorsorge und Stiftungen des Kantons Zü-
rich (BVS)
8090 Zürich
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